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Couplingsclass: A50-X

Okm 1000km

Approved

e11 00-5988

|Max. mass trailer : 3000 kg |

[Max. vertical load : 120kg|

© 441870MF/06-03-2014/1

Dispositivo di traino tipo: 4418
Per autoveicoli: Fiat Ducato / Peugeot Boxer / Citroen Jumper; 2006->
Tipo funzionale: 2507?77?77 ?? oppure 2507?77?77 ??? oppure 2507?77?77 oppure 250???????7?

Classe e tipo di attacco: A50-X
Omologazione: e11 00-5988
Valore D: 16,83 kN
Carico Verticale max. S: 120 kg

Larghezza rimorchiabile per Caravan e T.A.T.S.: 2,55m vedere CARTA di CIRCOLAZIONE VEICOLO (motrice) + 70 cm = ..arrotondare ai 5 cm
superiore (vedi D.M.28/05/85)

Massa rimorchiabile: vedi carta di circolazione dell’ autoveicolo

Per verificare l'idoneita del dispositivo di traino omologato a norma CEE TxC

94/20, all'installazione sulla vettura su cui si intende procedere al mon- D= m— 0,00981 < 16,83 kN

taggio, compilare la seguente formula (se necessario declassare la -

massa rimorchiabile): dove: T= Massa Complessiva Max. della motrice (in kg)

C= Massa Rimorchiabile Max. della motrice (in kg)

DA COMPILARE PER IL COLLAUDO

DICHIARAZIONE DI CORRETTO MONTAGGIO: la sottoscritta Ditta dichiara di aver montato in maniera corretta ed in conformit/ alle prescri-
zioni sia del costruttore del veicolo che del costruttore del dispositivo stesso il seguente dispositivo di attacco meccanico:

TIMBRO e FIRMA

Si dichiara inoltre di aver informato Futente del veicolo sul’lUSO e MANUTENZIONE del dispositivo stesso.

© 441870MF/06-03-2014/18
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Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het voertuig,
de stootbalk wordt niet meer gebruikt.

Monteer de dwarsbalk A op de achterwand. Zie schets.

Plaats de contraplaten B overeenkomstig figuur 1

Plaats de steunen C en D t.p.v. De punten E.

XL Versie: Boor overeenkomstig fig. 4 het gat 13mm.

Plaats de bouten F.

Plaats de contra's G en H t.p.v. De punten I.

Monteer t.p.v. de punten | de bouten inclusief de sluitringen.

. Plaats de contraplaten J en K overeenkomstig figuur 2

0. Plaats de bouten t.p.v. L en M.

1. Monteer het kogelhuis inclusief stekkerplaat, sluitringen en zelfborgen-
de moeren.

12. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig tabel vast.

13. Monteer het elektrische gedeelte.

14. Zaag overeenkomstig figuur 3 de aangegeven delen uit.

15. Plaats de twee PE schuimblokken (X).

16. Monteer de bumper.

MONTAGEHANDLEIDING:

—_

S2OONOO A WD

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuig onderdelen het
werkplaats handboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-
teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

- Verwijder alle vuilresten.

- Spuit het oppervlak schoon met druklucht. Zorg daarbij voor adequate
persoonlijke bescherming, zoals een veiligheidsbril en een spuitappa-
raat met geluidsdemper.

- Was het oppervlak met de hand. Gebruik daarvoor een doek die in een
reinigingsmiddel met een laag gehalte aan oplosmiddel is gedrenkt
(bijv. PPG DX380) of een ander oplosmiddel dat milieuwettelijk is toe-

gestaan.

- Breng met een kwast een laag epoxy tweecomponentenantiroest van
40-50 pym dik aan, zoals grijze “STANDOX—-EP precoat” van Dupont,
PPG D831 of DP40.

- Droog de aangebrachte laag gedurende 10 minuten met een droger op
circa 80 & 90 °C.

- Herstel de verflaag van het voertuig met een lagetemperatuurproduct
(80 °C) of met de eerste verfapplicatie, die u afdoende droogt met een
infrarode lamp gedurende circa 15 minuten op ongeveer 130 °C.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem- en
brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder "indien aanwezig" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Thule is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect
gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-
geschikte gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorge-
schreven montagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van
dit onderhavig montagevoorschrift.

1. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehicle. The
buffer beam will no longer be needed.

Fit the cross beam A, on the rear panel. See diagram.

Position the backplates B as shown in figure 1.

Place supports C and D at points E.

XL Vehicle: Drill the hole 613mm as shown in fig.4.

© 441870MF/06-03-2014/3

FITTING INSTRUCTIONS:

apwN

Middle bumper

20mm

Fig.3

© 441870MF/06-03-2014/16
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10. Bei den Punkten L und M die Schrauben montieren.

11. Das Kugelgehé&use einschlieBlich Steckdosenplatte,

12. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Tabelle festd-
rehen.

13. Den elektrischen Teil montieren.

14. GemaB Abb. 3 die angegebenen Teile heraussagen.

15. Die beiden PE-Schaumbldcke (X) einsetzen.

16. Die Sto3stange montieren.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

WICHTIG:

- Alle Schmutzreste entfernen.

- Die Flache mit Druckluft reinigen. Dabei die erforderlichen personli-
chen Schutzmittel tragen (Schutzbrille und Sprihgerat mit
Schalldampfer).

- Die Flache mit der Hand abwaschen. Dazu einen Lappen verwenden,
der in ein Reinigungsmittel mit niedrigem L&sungsmittelgehalt getrankt
wurde (z. B. PPG DX380 oder ein alternatives, im Rahmen der
Umweltgesetzgebung zugelassenes Lésungsmittel).

- Mit einem Pinsel ein Zweikomponenten-Rostschutzmittel auf Epoxid-
basis mit einer Schichtdicke von 40 — 50 ym auftragen (z. B. graue
~STANDOX-EP precoat” von Dupont, PPG D831 oder DP40).

- Mit einem Trockner bei einer Temperatur von 80 — 90 °C 10 Minuten
lang trocknen.

- Die Farbschicht des Fahrzeugs wiederherstellen mit einem Niedrig-
temperaturprodukt (80 °C) oder mit der ersten Farbanbringung, die mit
einer Infrarotlampe circa 15 Minuten lang bei ungefahr 130 °C get-
rocknet werden muss.

HINWEISE:
* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist

BHUMAHME:

- TwatenbHo yhanuTe ¢ NOBEPXHOCTY BCIO MPs3b.

- ObpaboTainTe NOBEPXHOCTb, UCTONb3YS CXKATblii BO3AYX W NMPUMEHAS NpeaoxpaHu-
TeflbHble MPUCTIOCOBNEHNS (3ALUMTHBIE OYKW M PACTIbIINTENb, OCHALLEHHbINA MNyLLIN-
Tenem).

- BpyuHyto npomoiiTe noBepxHOCTb TPSMKON, CMOYEHHO B NErKOM PacTBOPE MOHOLLE-
ro cpeactea (Hanpumep, PPG DX380 unn Kakoro-nubo Apyroro pacTeopuTens,
[ONYLLEHHOT0 3aKOHOAATENbCTBOM M0 OXPaHE OKPYXKAKOLLER Cpedbl).

- HaHecute KUCTbIO 3MOKCMAHOE ABYXKOMMOHEHTHOE aHTUKOPPO3WIAHOE MOKPbITHE,
TonwmHa 40-50 MKM (Hanpumep, cepyto rpyHToBKY Mapku [ionon “STANDOX —EP”
nnn PPG D831 nnn DP40).

- [lpocywwTe ¢ ucnonb3osaxnem Cylumnkv npu Temnepatype 80-90° Lienbcus B Teve-
Hue 10 MUHYT.

- BoccraHosuTe nakoBoe NOKpbITUE TPAHCMOPTHOrO CPEACTBA C MOMOLLbIO HUKOTEM-
nepatypHoro naka (80° C) unn HaHecuTe NepBblii CNIOM Kpacku, a 3aTeM TLaTesnbHo
MPOCYLLNTE C MOMOLLbIO MHEDPAKPACHON NaMMbl IPUOAN3UTENBHO 15 MUHYT Npy Tem-
nepatype okono 130° C.

BHUMAHME:

* Ecv noTpebytoTCst U3MEHEHNS KOHCTPYKLMM TPAHCMOPTHOIO CPEACTBA, CledyeT
NOCOBETOBATLCA C ANNEPOM aBTOMOGUNS.

* Ecnu B TOUKax npuKpenneHns MMeeTcs croi 6utyma unu npoTMBOLLYMOBO
Martepuan, ero cnefyeT yAanuTb.

* CBefieHns 0 MakcumanbHo AoMyCTUMOI Macce Gykeupyemoro npuena Bel moxeTe
nofy4uTh y AUnepa aBToMo6uns.

* Mpy cBEPNEHUM CReauTe 3a TeM, YTOObI He 3aAeTb 3NMEKTPONPOBOAKY U MMHWK
TOPMO3HO LIenN 1 MOAAYM TOPIOYEro.

* Yaanute (€Cv OHM MMEKOTCS) NNACTMACCOBbIE 3aTbIUKW U3 MPUBAPEHHBIX raex.

* Mocne MOHTaXKa Kproka CneayeT XpaHnTb HACTOSLLEE PYKOBOACTBO B KOMMAEKTE C
TEXHUYECKOW AOKyMEHTaLMe aBToMOOUNS.

* Oupma Thule He 0TBEYaeT 3a yLiep6, ABNSIOLUMACS MPSMbIM UIM KOCBEHHBIM CNEf-
CTBMEM HEMPaBUIbHOTO MOHTaXa, B TOM YUCME MCMOMb30BaHWS HEMOAXOASLIMX
MHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNS MHOrO CMoco6a MOHTaXa WiW APYrUX CPeAcCTB, YeMm
NPeAnNCaHo B MHCTPYKLMK, MO0 HEMPaBUNbHOTO UCTONKOBAHMS HACTOSILLEI MHCTPYK-
LW 10 MOHTaXY.

der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen mufB3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidréhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschéadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Lécher gegen Korrosion schiit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren I6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Thule haftet nicht flr Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgeméaBen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

1. Déposer le pare-chocs du véhicule y compris la traverse en acier la
traverse ne sera plus utilisée.

Monter la traverse A sur la cloison arriére. Voir le croquis.
Positionner les contreplaques B conformément a la figure 1
Positionner les supports C et D a I'emplacement des points E.

Pour les modéles XL: Percer conformément a la fig. 4 le trou de
213mm.

Monter les boulons a 'emplacement des points F.

Positionner les contre-piéces G et H a I'emplacement des points .
Monter les boulons y compris écrou a I'emplacement des points I.
Positionner les contreplaques J y Kconformément a la figure 2
Monter les boulons & 'emplacement des points L et M.

Monter le logement de la rotule y compris la prise électrique, les rond-
elles de blocage et les écrous autofreinés.

© 441870MF/06-03-2014/5
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av det Iéstagbara kulsystemet.

OBS:

- Tabort smuts.

- Blas ren ytan med tryckluft med anvandande av nédvandig skyddsu-
trustning (skyddsglaségon och tryckluftspistol med ljuddémpare)

- Rengodr ytan med en trasa indrénkt i lattare I6sningsmedel (t.ex., PPG
DX380 eller liknande, tillatet enligt gallande lagstiftning)

- Applicera med pensel ett rostskyddsmedelskikt av tvakomponenttyp,
40-50 pm i tjocklek (t.ex., gra “STANDOX—-EP precoat” fran Dupont
eller PPG D831 eller DP40)

- Torka ytan med en varmiuftpistol i 80-90 °C varme under 10 minuter

- Aterstall fordonets lackering med en lagtemperaturprodukt (80 C) eller
med grunderingslack, torka med infratdd lampa i cirka 15 minuter vid
cirka 130 C.

OBS:

* Kontakta aterforséaljaren om fordonet eventuellt bér modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans bilens évriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga fér skada som orsakats direkt eller indirekt av
felaktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra
monteringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig
tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

1. Demonter kofangeren, inklusive keoretgjets stalstedbjeelke. Denne bli-

8. V bodech | upevnéte Srouby i s maticemi.

9. Dle obrazku 2 umistéte opérné desky J a K.

10.V bodech L a M upevnéte Srouby a matice.

11. Pfipevnéte kryt tazné koule véetné zasuvkové destiCky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

12. utdhnéte v8echny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v tabul-
ce.

13. Zapojte elektrické pfislusenstvi.

14. Odfiznéte &asti viz schéma 3.

15. Umistéte dva PE pénové bloky (X).

16. Pripevnéte naraznik.

Pred demontazi a montéazi €4sti vozidla konzultujte montéazni pfiru¢ku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacértu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte
montéazni manual.

DULEZITE

- Odstranite jakoukoliv necistotu, ktera by se mohla na povrchu vyskyt-
nout.

- Plochu vycistéte proudem stlaceného vzduchu, pfitom dbejte, abyste
pouzili pozadované prostiredky osobni ochrany (ochranné bryle a
stiikaci pistoli opatfenou tlumi¢em)

- Ruéné umyjte pomoci hadru namoc¢eného v saponatovém cisticim
prostfedku s mirnym rozpoustécim Ucinkem (napf. PPG DX380, pfi-
padné pouzijte jiné Cistici prostfedky, vyhovuijici z hlediska ochrany
zivotniho prostredi)

- Stétcem naneste epoxidovy dvouslozkovy antikorozni natér, o tioust-
ce 40-50 pm (napt., Sedy “STANDOX-EP precoat” /prvni natér/ od
firmy Dupot, nebo PPG D831 nebo DP40)

- Suste pomoci susice pfi teploté 80-90 °C po dobu 10 minut

- Obnovte lak vozidla pomoci produktu o nizké teploté (80 °C) nebo
nanesenim prvni vrstvy laku a ddkladné vysuste infracervenou lamp-
ou po dobu 15 minut pfi teploté kolem 130 °C.

ver overflgdig.

Monter tvaervangen A mod bagvaeggen. Se skitse.
Anbring speendpladerne B ifelge figuren. 1.
Anbring stotterne C og D ved punkterne E.

For XL koretajer: Bor ifglge fig.4 hullet 13mm.
Monter ved punkterne F bolte.

Anbring spaendpladerne G og H ved punkterne I.
Monter ved punkterne | bolte inklusive planskiver.

. Anbring spaendpladerne ifelge figuren 2.

0. Monter ved punkterne L og M bolte.

1. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selviasende
motrikker.

12. Spaend alle bolte og matrikker jf. tabellen.

13. Monter den elektriske del.

14. Sav ifelge figur 3 de markerede dele ud.

15. Anbring de to PE skumblokke (X).

16. Monter kofangeren.

TN~ ®N

Radfer for demontering og montage af dele til keoretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMAERK:

- Fjern evt. tilstedevaerende snavs.

- Sproijt overfladen ren med en hgjtrykssprgjte. Sorg i forbindelse her-
med for at tage de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger, s& som
brug af sikkerhedsbriller og et sprojteapparat med lyddaemper.

- Vask overfladen af med en klud, der er vredet op i et rengeringsmid-
del med et lavt indhold af oplesningsmidler (fx PPG DX380 eller et
andet oplasningsmiddel der er tilladt ifelge geeldende miljglovgivning).

- Smaor et lag tokomponent epoxy antirustmiddel pa med en pensel, tyk-
kelse 40-50 ym (fx gra “STANDOX-EP precoat” fra Dupont, PPG
D831 eller DP40).

- Tor det pasmurte lag med en tarrer ved 80-90° C i 10 minutter.

© 441870MF/06-03-2014/7

DULEZITE

* Pokud je potfeba provést na voze Upravy, obratte se na svého prodej-
ce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrarite je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvySené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrarite
je.

* Po montazi uschoveijte tento manual k ostatnim dokladim vozidla.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepfimé skody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojd, pouziti jinych
metod montaze a prostiedkdl nez uvedenych a nespravnym pocho-
penim téchto pokynt k montazi.

SZERELESI UTMUTATO:

—_

Tavolitsa el a jarm(rél az (tkdz6t és az acél Utkdzérudat. Az
Utkdzéradra mar nem lesz sziikség.

llessze a kereszttartot A a hatso panelre. Lasd a diagramot.

A hatlemezeket B a kdvetkezd abra szerint helyezze el: 1

Helyezze el a C és D tamaszokat a E pontoknal.

XL modellnél: Furja ki a 13mm lyukat az 4.4bra szerint.

Az F pontndl régzitse az anyacsavarokat.

A G és H ellentarté lemezeket illesszik fel a | pontokra.

A | pontndl régzitse a csavarokat az anyakkal egyditt.

A hatlemezekd és K et a kdvetkezé abra szerint helyezze el: 2.

0.Az L és M pontnal rogzitse az anyacsavarokat.

1. lllessze fel a gdmbhazat, az illeszt6lemezzel, a lapos alatétekkel, és az
Onmagatdl zar6dod anyacsavarokkal egyditt.

12. Szoritsa be az Osszes anyat és csavart a tablaban feltlintetett csa-

varényomatékig.
13. Kdsse be a elektromos vezetékeket.
14. Flirészelje ki a darabokat az 3.4bran feltlintetett médon.

© 441870MF/06-03-2014/12
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que quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sién de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo des-

pués del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

—_

Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo la barra in acciaio
non dovra piu essere montata.

Montare la traversa A sulla parete posteriore. Vedi disegno.
Posizionare le contropiastre B come indicato in figura 1

Applicare i sostegni C e D in corrispondenza dei punti E.

Veicoli XL: Praticare il foro di 13 mm passante come indicato in fig. 4.
Montare i bulloni, in corrispondenza dei punti F.

Posizionare le contropiastre G e H in corrispondenza dei punti I.
Montare i bulloni, completi di rondelle, in corrispondenza dei punti I.

. Posizionare le contropiastre J e K come indicato in figura 2.

0. Montare i bulloni, in corrispondenza dei punti L e M.

1. Montare I'alloggiamento della sfera, completa di portapresa, rondelle e
dadi autobloccanti.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate in tabella.
13. Montare la parte elettrica.

14. Segare via le parti indicate in figura 3.

15. Collocare i due blocchi in schiuma di polietilene (X).

16. Montare il paraurti.

TS9N~ ON

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consultare

mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cid anche l'uso di attrezzi non idonei e |'uso di metodi e mezzi di mon-
taggio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

INSTRUKCJA MONTAZU:

Zdemontowaé z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa,

belka zderzakowa nie bedzie ponownie uzywana.

Belke poprzeczng A zamontowaé na $ciance tylnej. Patrz schemat.

Umiesci¢ ptyty zabezpieczajgce B zgodnie z rysunkiem 1

Umiesci¢ wsporniki C i D w punktach E.

Dla pojazdéw XL: Wywierci¢ zgodnie z rys. 4 otwér g13mm.

W punktach F zamontowac sruby.

Umiesci¢ podktadki zabezpieczajace G i H w punktach I.

W punktach | zamontowa¢ $ruby wraz z pierécieniami uszczelniajgcy-

mi.

9. Umiesci¢ ptyty zabezpieczajace zgodnie z rysunkiem ..

10. W punktach L i M zamontowa¢ $ruby.

11. Zamontowac¢ obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym, piers-
cieniami uszczelniajgcymi i nakretkami zamozabezpieczajgcymi sie.

12. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z tabela.

13. Zamontowac¢ czesc¢ elektryczna.

14. Wypitowa¢ zgodnie z rysunkiem 3 wskazane odcinki.

15. Umiesci¢ dwie kostki piankowe PE (X).

16. Zamontowac zderzak.

—_

ONO>GO RN

Co do montazu i montowania czg$ci pojazdu zapoznaé si¢ z
podrecznikiem warsztatowym.

Co do montazu i srodkéw montazowych zapozna¢ si¢ ze schema-
tem.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapozna¢ sie z zatac-
zong instrukcjg montazu .

Wskazowki:
- Usun wszelkie zabrudzenia.

il manuale tecnico dellofficina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consulta-
re le istruzioni di montaggio allegate.

IMPORTANTE:

+ Rimuovere eventuali sfridi presenti.
Soffiare con aria compressa I'area avendo cura di utilizzare le prote-
zioni in dotazione (occhiali protettivi e pistola si soffiatura silenziata).
Pulire con panno imbevuto con detergenti a basso contenuto di sol-
vente (es. PPG DX380 o solventi alternativi, di uso consentito dalle
normative vigenti di tutela ambientale).
Applicazione con piccolo pennello di fondo epossidico bicomponente
anticorrosivo a spessore di 40 — 50 ym (es.STANDOX —EP Grundier
fuller di fornitura Dupont di colore grigio oppure PPG IVIEPOX 458515
di colore marrone) sui tratti di saldatura e su eventuali altre aree dan-
neggiate.
Essiccazione del fondo con phon per circa 10 minuti a temperatura di
80°-90° centigradi.
Ripristino dello smalto colore veicolo, con prodotto bassa temperatura
(80 °C) o con lo smalto di 1°impianto opportunamente essiccato con
lampada IR per circa 15 minuti a temperatura di 130° C circa.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
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- Przedmuchaé obszar sprezonym powietrzem stosujac odpowiednie
$rodki ochrony osobistej (okulary ochronne i dysze rozpylacza z ttu-
mikiem)

- Zmy¢ obszar recznie za pomocag szmatki namoczonej w $rodku
czyszczacym o niskiej zawartosci rozpuszczalnika (np. PPG DX380
lub podobne rozpuszczalniki dopuszczone do uzytku zgodnie z prze-
pisami ochrony $rodowiska)

- Pedzlem natozy¢ antykorozyjng epoksydowag powtoke dwusktadni-
kowa. Grubo$é warstwy: 40-50 pm (np. szary podktad
~STANDOX-EP” firmy Dupont, PPG D831 lub DP40)

- Wysuszy¢ suszarka w temperaturze 80-90°C (10 minut)

- Odnéw warstwe koloru na pojezdzie za pomocg produktu niskotem-
peraturowego (80°C) lub przez pierwsze natozenie farby, osuszanej za
pomoca lampy na podczerwien przez okoto 15 minut, w temperatur-
ze okoto 130°C.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizi nie znajduja
sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakreek.

- Stosowa¢ nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac¢ kulew czystos ci, oraz pamigac¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie siedo powyzzych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodno$ ¢ i sprawno$ ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobéw montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.
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